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................................................  
Ім'я заявника / Imię i nazwisko wnioskodawcy  

  

.......................................... ......  

  

.......................................... ......  
Заочна адреса з питань підбору персоналу  
Adres do korespondencji w sprawach rekrutacji  

            Голова / Dyrektor  

Szkoły Podstawowej nr 13  z Oddziałami Mistrzostwa 

Sportowego 

al. Niepodległości 32  

61-714 Poznań 

 

Wniosek o przyjęcie dziecka do …………. klasy publicznej szkoły podstawowej   
 Персональні дані кандидата та батьків / Dane osobowe kandydata i rodziców   
(таблиця повинна бути заповнена комп'ютером або розбірливо великими літерами)  

(tabelę należy wypełnić komputerowo lub czytelnie literami drukowanymi)  

1.  Ім'я (імена) та прізвище кандидата  
Imię/Imiona i Nazwisko kandydata  

  

2.  Дата та місце народження кандидата   
Data i miejsce urodzenia kandydata  

  

3.  Номер PESEL кандидата  
за відсутності PESEL, серії та номера паспорта або іншого документа, що 

підтверджує особу  
PESEL kandydata  
w przypadku braku PESEL serię i numer paszportu lub innego dokumentu 

potwierdzającego tożsamość  

  

4.  Ім'я (імена) та прізвища батьків 

кандидата  
Imię/Imiona i Nazwiska rodziców 

kandydata  

Мати / Matki    

Батько / Ojca    

5.  Адреса місця проживання батьків і 

кандидата1  
Adres miejsca zamieszkania rodziców i 

kandydata2  

Поштовий індекс / Kod pocztowy    

Місцевості / Miejscowość    

Вулиця / Ulica    

Номер будинку/номер квартири  
Numer domu/numer mieszkania  

  

6.  Адреса електронної пошти та номери 

телефонів батьків кандидата – якщо 

вони у них є  
Adres poczty elektronicznej  

i numery telefonów 

rodziców kandydata- o ile je 

posiadają  

Мати  
Matki  

Телефон для зв'язку  
Telefon do kontaktu  

  

Адреса електронної пошти  
Adres poczty elektronicznej  

  

Батько  
Ojca  

Телефон для зв'язку  
Telefon do kontaktu  

  

Адреса електронної пошти  
Adres poczty elektronicznej  
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1 Відповідно до статті 25 Цивільного кодексу, місцем проживання фізичної особи є місце проживання 

особи з наміром постійного проживання.  
1 Zgodnie z art. 25 Kodeksu cywilnego, miejscem zamieszkania osoby fizycznej jest miejscowość, w której 

osoba ta przebywa z zamiarem stałego pobytu.  

ЗАЯВА БАТЬКІВ:  
OŚWIADCZENIE RODZICA:  

Заявляю, що у 2021/2022 навчальному році дитина відвідувала заняття ……………..…  В 

…………………………………………  

Oświadczam,  że  w  roku  szkolnym  2022/2023  dziecko  uczęszczało  do  klasy ……….……..….   
w …………………………………………  
Вкладення:  
Załączniki:  

☐ документи, видані школою за кордоном (атестати, ксерокопії шкільних атестатів),    

dokumenty wydane przez szkołę za granicą (zaświadczenia, kserokopia świadectw szkolnych),   

☐ відсутні документи    

brak dokumentów  
Буква / Pouczenie  
Розпорядником Ваших персональних даних та персональних даних Ваших дітей є ЗОШ №13 зі спортивними відділеннями за адресою: м. Познань, ал. Niepodległości 32 З усіх питань, 

пов’язаних із захистом та обробкою персональних даних, ви можете звертатися до Уповноваженого із захисту даних. Контакт: iod6_mjo@um.poznan.pl Персональні дані оброблятимуться на основі 

юридичних зобов’язань Адміністратора (стаття 6(1)(c) і стаття 9(2)(g) GDPR), у у зв'язку з положеннями ст Закон про освіту, Закон про систему освіти та виконавчі акти до цих актів, а також статут 

підрозділу, ж зокрема, з метою: виконання обов’язку навчання, у тому числі щодо дітей-інвалідів, ведення класного журналу, у тому числі в електронному вигляді, книги обліку, учнівської книги та журналу 

оцінок та іншої шкільної документації, передбаченої законодавством законодавства, перевірка осіб, уповноважених Вами на прийом дітей, надання педагогічної, психологічної та логопедичної допомоги, 

видача та ведення обліку виданих свідоцтв, дипломів, атестацій, індексних карток, ID-карт, e-ID-карт та шкільних карток mL, організація шкільних екскурсій, забезпечення безпеки та гігієни та пояснення 

можливих нещасних випадків осіб, які перебувають під опікою підрозділу, забезпечення співпраці з іншими школами, установах, університетах, які ведуть загальну кімнату, персональні дані після мети, для 

якої вони були зібрані, будуть оброблені для архівних цілей та зберігаються протягом періоду, необхідного для виконання положень про архівування даних, що діють в Адміністратора. 

 

Декларації заявника / Oświadczenia wnioskodawcy  

1. Я усвідомлюю кримінальну відповідальність за неправдиву заяву.  

Jestem świadomy odpowiedzialności karnej za złożenie fałszywego oświadczenia.  

2. Під загрозою кримінальної відповідальності заявляю, що дані, наведені в заяві та додатках до 

заяви, узгоджуються з поточним станом справ.  

Oświadczam, pod rygorem odpowiedzialności karnej, że podane we wniosku oraz załącznikach do wniosku dane 

są zgodne z aktualnym stanem faktycznym.  

3. Ми заявляємо, що відповідно до пункту 2 статті 97  Закону від 25 лютого 1964 року, Кодексу про 

сім'ю та опіку,  ми спільно вирішили записати дитину до обраної школи.  

Oświadczamy, iż zgodnie z art. 97 §  2 ustawy z dnia 25 lutego 1964 r. Kodeks rodzinny i opiekuńczy wspólnie 

podjęliśmy decyzję o zapisaniu dziecka do wybranej szkoły.  

  
 

  

 ...........................              ..............................................  

 дата / data          розбірливий підпис обох батьків /   

czytelny podpis obojga rodziców  
 

     

 


